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در  می‌دانستید  سکند:آیا  لست 
حوالی استان قزوین روستایی وجود 
دارد که اهالی آن به زبان رومانی 
به  آن‌ها  ریشه  و  می‌کنند  صحبت 
ایتالیا، یونان و فرانسه بازمی‌گردد؟ 
ساکنین  که  است  حرفی  این  البته 
که  موضوع  این  و  می‌زنند  شهر 
ایران  وارد  کشور  کدام  از  دقیقاً 
شدند مشخص نیست؛ اما چیزی که 
در آن نیازی به شک و شبهه ندارد، 
زبانی خاص ساکنین روستای زرگر 
به زبان  است که گویش آن شبیه 
ایتالیایی بوده و حتی نوشتن آن هم 

به زبان لاتین صورت می‌گیرد.
از 200 خانوار  تقریباً  این روستای 
شغل  اصلی‌ترین  و  شده  تشکیل 
پرورش  و  زراعت  هم  مردمانش 
با  زرگری‌ها  است.  طیور  و  دام 
کشورهای  از  را  خود  ریشه  اینکه 
بودن  ایرانی  به  می‌دانند،  خارجی 
افتخار  خود  زدن  حرف  فارسی  و 
می‌کنند و مذهب آنان شیعه است. 
باشید  سکند  لست  همراه  ادامه  در 
این روستا اروپایی قزوینی و  با  تا 
روایت‌های جالبی که از پیدایششان 
اطلاعات  می‌شود،  حاکی  ایران  در 

بیشتری کسب کنیم.
روستای زرگر در کجا واقع شده؟

به  نرسیده  قزوین  تهران  جاده  در 
زرگر  روستای  آبیک،  شهرستان 
واقع  شرقی  بشاریات  دهستان  در 

شده است.
زرگری‌ها از کجا وارد ایران شدند؟
درباره  زیادی  و  متفاوت  روایات 
زادگاه زرگری‌ها و ساکن شدنشان 
عده‌ای  دارد.  وجود  ایران  در 
بودند  عشایری  آن‌ها  می‌گویند 
ایران  به  دور  بسیار  سال‌های  که 
بخش‌های  در  و  کردند  مهاجرت 
زرگر  روستای  جمله  از  مختلفی 
همچنین  شده‌اند.  ساکن  امروزی 
این عشایر رومانی زبان در روستای 
دیده  نیز  مرکزی  استان  وسمق 
با  نزدیکی  دلیل  به  که  می‌شوند 
به  زبانشان  و  گویش  دیگر،  اقوام 
فارسی تغییر یافته. طبق این نظریه 
این عشایر کولی‌هایی بودند که به 
طور پراکنده به کشورهای مختلف 
کوچ کردند و به یکجانشینی روی 
به  متعلق  جهت  این  از  آورده‌اند، 

کشور بخصوصی نمی‌شوند.
در داستانی دیگر گفته می‌شود در 
تعدادی  روم،  و  ایران  جنگ‌های 
اسیر جنگی بخشوده شده و به آن‌ها 
ایران  خاک  در  تا  شد  داده  اجازه 
اقامت داشته باشند و این چنین این 
بار در  نخستین  برای  افراد خارجی 

ایران ساکن شدند.
می‌شود  گفته  هم  فرضیه  یک  در 
با  جنگ  از  پس  مقدونی  اسکندر 
فرمان  برگشت،  حین  در  و  ایران 
صادر کرد که هر کس از سپاهیان 
تمایل دارد می‌تواند در اینجا بماند. 
قزوین روستایی  نیز حوالی  عده‌ای 

ساختند.
حتی برای زرگر، نامیده شدن اهالی 
وجود  داستان‌هایی  نیز  روستا  این 
که  زمانی  می‌گویند  برخی  دارد. 
شناسنامه  روستا  این  اهالی  برای 
زیورآلات  زنان  می‌گرفتند، 

نام  علت  همین  به  و  می‌ساختند 
کردند.  انتخاب  زرگر  را  روستا 
آن  قدمت  که  دیگر  داستانی  در 
بازمی‌گردد  پیش  سال   300 به 
برادر  سه  نادرشاه  می‌شود:  گفته 
طلاکار به نام‌های احمد، سیف‌الله و 
زبدالملک را از امپراطوری عثمانی 
زرگر  روستای  و  آورد  ایران  به 
کنونی به عنوان چراگاه قشقایی به 

احمد واگذار شد.
زرگری یا رومانو زبانی از تبار هندو 
کولی‌ها  توسط  که  است  اروپایی 
مورد استفاده قرار می‌گرفت. کولی 
هستند  کوچ‌نشینانی  جیپسی‌ها  یا 
بخش‌هایی  و  اروپا  سراسر  در  که 
از آسیا دیده می‌شوند. امروزه زبان 
ساکنین روستای زرگر با زبان‌های 
آذری  ویژه  به  ایران  دیگر  رایج 
فارسی  زبان  و  است  شده  ترکیب 
نیز به عنوان زبان دوم در نسل‌های 
به‌مرور  که  می‌شد  آموخته  قبل‌تر 
زمان، فارسی جای خود را به زبان 

اصلی این روستا داده است.
به گفته همایون زرگر، پژوهشگر 
و از چهره‌های شناخته شده روستا، 
ساسانی  دوران  در  که  رومانوهایی 
به  بعدها  بودند،  شده  ایران  وارد 
که  این  و  زندگی‌شان  سبک  دلیل 
نقاط دیگری  به  نبودند،  یکجانشین 
اما  کردند  مهاجرت  جهان  از 
می‌دهد  نشان  که  هست  شواهدی 
در  رومانوها  از  دیگری  گروه 
ایران  وارد  دوباره  صفویه  دوران 
زرگر  روستای  کنونی  ناحیه  در  و 
به چند  جا  همین  از  و  ساکن شده 
کرده‌اند:  مهاجرت  ایران  در  نقطه 
رومانوها  اقامت  اصلی  »مرکز 
زرگر  روستای  همین  ایران  در 
به  بعدها  آنها  از  تعدادی  و  بوده 
مناطق دیگری در کشور مهاجرت 
هست  ده   ۳ اردبیل  در  کرده‌اند. 
آن  زبان‌ها  رومانو  از  تعدادی  که 
طبق  البته  بودند،  شده  ساکن  جا 
دارم ساکنان  اطلاعاتی که  آخرین 
این ده‌ها درحال حاضر به کلی زبان 
رومانو را فراموش کرده‌اند و ترکی 

صحبت می‌کنند.«
زبان‌های  رومانو  از  دیگری  بخش 
قشلاق  روستای  در  ایران  ساکن 
اما  ساکن‌اند  شهریار  در  زرگرها 
مستنداتی هست که گروهی از آنها 
در  منطقه‌ای  و  فارس  استان  به  هم 
بودند:  کرده  مهاجرت  خوزستان 
فارس  به  سفری  در   ۷۰ سال  »در 
پیرزنی را دیدم که به طور پراکنده 
زبان  کلمات  از  صحبت‌هایش  در 
رومانو استفاده می‌کرد و آن جا بود 
که متوجه شدم در میان گروهی از 
است  رایج  زبان  این  هنوز  عشایر 
اما چون آن گروه در کوچ بودند، 
نتوانستم آنها را پیدا کنم.« این‌ها را 

همایون زرگر می‌گوید.
که  مطالعاتی  در  زرگر  همایون 
روی زبان رومانو داشته، یافته‌هایی 
می‌دهد  نشان  که  آورده  دست  به 
تأثیر  تحت  مقطعی  در  زبان  این 
زبان ترکی رایج در میان ترک‌های 
همین  به  و  داشته  قرار  شاهسون 
شاهسون  کلمات  از  تعدادی  دلیل 

وارد زبان رومانو شده است. 

امروز شما
خواندنی

فروردین
قرار  انتقاد و سرزنش  این روزها مورد 
باشی چون  ناراحت  نباید  اما  می‌گیری؛ 
همه اینها از روی دوست داشتن و علاقه 
وقتی کسی  انسانی  هر  توست.  به  زیاد 
آینده  نگران  و  باشی  داشته  دوست  را 
او باشد، عکس‌العمل‌های متفاوتی نشان 

می‌دهد.

    اردیبهشت
کن.

داد.  بها  اندازه  از  بیش  نباید  گذشته  به 
گذشته،  حوادث  که  داد  اجازه  نباید 
زندگی حال و آینده تو را تحت تأثیر 
قرار دهد. روزهای خوبی در پیش داری 
از آنها  به بهترین شکل  اینکه  به شرط 

استفاده کنی.

خرداد
در برخورد با دوست و یا همسرت باید 
بگیری. گریز  فاصله  از مسائل روزمره 
زدن به فضایی عاطفی و رمانتیک نمک 
بدون  زندگی  بیشتر می‌کند.  را  زندگی 
خواهد  یخ‌زده  و  سرد  عاطفه،  و  عشق 

بود.

    
تیر

تو در راه عشق، برای دوستانت خودت 
وقت  هیچ  آنها  اما  می‌کنی  فدا  را 
نمی‌فهمند و روزی به خودشان می‌آیند 
که دیر شده و تو را از دست داده‌اند؛ اما 
دلگیر نباش چون به زودی با کسی آشنا 
می‌شوی که قدر تو را می‌داند و به تو 

کمک خواهد کرد.

مرداد
ترس از ریسک کردن باعث می‌شود تا 
فرصت‌های خوبی را از دست بدهی! باید 
اعتمادبه‌نفس  با  و  با جرات و جسارت 
کامل طرف مقابلت را انتخاب کنی. در 
این صورت وارد یک زندگی عاشقانه و 

بسیار دلچسب می‌شوی.

شهریور

زودی  به  همسرت،  یا  و  دوست 
رفتارهای عجیبی از خود نشان می‌دهد. 
او تمرکز تو را بهم زده و ناراحتی‌هایش 
را بی‌مورد سر تو خالی می‌کند. به جای 

اخم کردن و غر زدن، بهتر است علت 
کنی. همدردی  او  با  و  شوی  جویا  را 

 
مهر

خواسته‌های  و  منافع  فکر  به  فقط  تو 
خودت هستی و انتظار داری که او هم 
بدون چون و چرا و با قربون صدقه همه 
به  هم  را  او  است  بهتر  بپذیرد.  را  چیز 
حساب بیاوری و کمی برایش ارزش و 

احترام قائل باشی.

آبان

به  را  بی‌اعتمادی  کور،  تعصب  این 
وجود می‌آورد. کسی که اسیر بافته‌های 
باشد  خود  بیمارگونه  تصورات  و  ذهن 
نسبت به همه حتی نزدیکترین دوستان 
باید به خود و  خود شک خواهد کرد. 

دیگران اعتماد داشت.

آذر
آرزوی  و  می‌کند  دعا  تو  برای  کسی 
خوشبختی تو را دارد. هیچ چیز بهتر از 

دوستی و عشق نیست.

دی

نپخته  و  خام  قضاوت‌های  جای  به 
به  حوصله  و  کرد  صبر  کمی  می‌توان 
شود.  روشن  مسائل  بعضی  تا  داد  خرج 
داوری  می‌توانی  بهتر  صورت  این  در 
خطاها  بعضی  از  حداقل  یا  و  کنی 

پیشگیری نمایی.

بهمن
آنها  بین  در  اما  داری  بسیاری  دوستان 
تو  وضعیت  که  هست  نفر  یک  تنها 
تو را دوست دارد.  را درک می‌کند و 
و  بشناسی  را درست  نفر  باید آن یک 
را  بهتری  زندگی  بتوانی  او  کمک  با 

تجربه کنی.

اسفند

نسبت به آنچه اتفاق افتاد نباید پشیمان 
باشی. اگر چیزی یا کاری خطاست باید 
آن را تصحیح کرد و از گذشته‌ها درس 
تردید  یا  افسردگی  به  نیازی  گرفت. 

نیست.

زرگر؛ روستایی که مردمانش 
رومانو حرف می‌زنند و لاتین می‌نویسند

در گفت‌وگو با معاون امور فرهنگی مطرح شد؛

دولت باید هرچه زودتر بازار کاغذ را سامان دهد تا دچار آشفتگی نشود

به  توجه  با  اسلامی  ارشاد  و  فرهنگ  وزارت  فرهنگی  امور  معاون 
و  کاغذ  به  دولتی  ارز  تخصیص  چگونگی  و  کاغذ  بازار  مشکلات 
پیگیری‌های وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی به تشریح پیگیری‌های 

این وزارتخانه در این زمینه پرداخت.
به گزارش ایلنا به نقل از روابط عمومی معاونت امور فرهنگی وزارت 
فرهنگ و ارشاد اسلامی، محسن جوادی در پاسخ به این پرسش مبنی 
بنابراین وزارت فرهنگ و ارشاد  بر اینکه کاغذ کم و گران است؛ 
اسلامی در این زمینه چه اقداماتی داشته و چه اقداماتی می‌خواهد داشته 
بود،  اوج تحریم‌ها  باشد، گفت: شما می‌دانید که در سال ۱۳۹۸ که 
دولت جمهوری اسلامی با تخصیص ارز دولتی برای کاغذ تحریر و 
مطبوعات نیازهای نشر کشور و مطبوعات را به‌صورت حداقلی تأمین 
کرد. همین موضوع موجب ثبات نسبی در قیمت کاغذ در بازار آزاد 
از موجودی  باز  ارز در سال ۹۹  به‌رغم عدم تخصیص  بود. حتی  هم 
نسبی  ثبات  از   ۹۹ سال  دوم  نیمه  تا  کاغذ  بازار   ۹۸ سال  کاغذهای 

برخوردار بود.
اما با توجه به اینکه دولت در سال ۹۹ تصمیم گرفت به دلیل کمبود 
نصف  از  به کم‌تر  را  مصرفی  به کالاهای  دولتی  ارز  تخصیص  ارز، 
تقلیل دهد، کاغذ هم از شمول ارز دولتی خارج و از گروه کالایی اول 
بیرون رفت.این موضع علاوه بر مشکلاتی که برای سال ۹۹ و ۱۴۰۰ 
ایجاد می‌کرد درخصوص ترخیص کاغذهای وارداتی با ارز دولتی ۹۸ 
هم که در بهار سال ۹۹ وارد کشور شدند، مشکلات زیادی ایجاد کرد.
مشکل  اسلامی  ارشاد  و  فرهنگ  محترم  وزیر  متوالی  پیگیری‌های 
همان  از  بخشی  طوریکه  به  کرد  حل  را  قبلی  کاغذهای  ترخیص 
کاغذها در حال حاضر در دست توزیع است. وزارت فرهنگ و ارشاد 
اسلامی با درک دشواری موضوع و نگرانی از کمبود کاغذ برای نشر 
و مطبوعات در نیمه دوم ۹۹ و در ۱۴۰۰، در چندین مرحله موضوع 
کرد. بازگو  را  خود  نگرانی  دلایل  و  منتقل  مربوطه  مسئولان  به  را 
این نامه‌نگاری‌ها به معاون اول محترم رئیس‌جمهور، معاون اقتصادی 
محترم جمهوری صورت  ریاست  به شخص  بالاخره  و  رئیس‌جمهور 
گرفت.موضوع اصلی این نامه‌ها انتقال دغدغه‌های صنوف محترم نشر 

و مطبوعات و درخواست تأمین ارز در حداقل مقدار ممکن بود.
اخیر  نامه  ذیل  در  جمهوری  محترم  رئیس  همدلانه  بسیار  پی‌نوشت 
وزیر محترم فرهنگ و ارشاد اسلامی مایه دلگرمی شد. ایشان تأکید 
اسلامی  ارشاد  و  فرهنگ  وزارت  درخواست  درخصوص  که  کردند 
اقدام صورت گیرد تا نگرانی از کمبود کاغذ در سال ۱۴۰۰ مرتفع 

شود.
پس از این نامه‌نگاری‌ها و پیگیری‌های مجدانه چه اقداماتی صورت 

گرفت؟
متأسفانه تغییر وزرای صمت و از طرف دیگر استناد مدیران مربوطه 
در آن وزارتخانه به مصوبه قبلی که کاغذ را از گروه کالایی مشمول 

ارز دولتی خارج کرده است، موجب بی‌نتیجه ماندن اقدامات ما شد. 
پی گیری‌های متعدد برای یافتن راه حلی برای اجرای دستور ریاست 
جمهوری به این انجامید که موضوع تغییر گروه کالایی کاغذ در ستاد 
اقتصادی دولت مطرح و تصویب شود تا راه برای تأمین ارز باقیمانده 

۹۸ یا تأمین ارز جدید برای سال ۱۴۰۰ فراهم شود.
من در جریان پی گیری‌های کتبی و شفاهی وزیر محترم فرهنگ و 
قرار  نشده است و ظاهراً  اما هنوز موضوع حل  اسلامی هستم  ارشاد 
اقتصادی دولت درباره آن تصمیم‌گیری شود. به نظر  است در ستاد 
من ستاد اقتصادی دولت باید هر چه زودتر در این خصوص مساعدت 
کند تا در بازار کاغذ که در اوج تحریم‌ها در قیاس با کالاهای مشابه 
که از ارز دولتی استفاده می‌کردند، ثبات نسبی داشت و نیازهای نشر 

و مطبوعات را در حداقل تأمین کرد، دچار آشفتگی نشود.
واقع  به‌صورت  دولت،  دشوار  شرایط  درک  با  البته  وزارتخانه  این 
برای سال جاری  نشر و مطبوعات  نیاز واقعی  بینانه و صرفاً در حد 
ارائه داد که  را  ارز در حد ۵۰ درصد سال ۹۸  درخواست تخصیص 
بابت  از  ایشان هم  اتفاقاً در آن  به‌رغم دستور ریاست جمهوری که 
کمبود کاغذ اظهار نگرانی کرده و خواستار حل مسئله شده‌اند، اقدام 

جدی صورت نگرفته است.
در این زمینه چه باید کرد؟

ستاد  اعضای  نیز  و  مدیران صمت  و  وزیر  مجموعه  می‌رسد  نظر  به 
ارز  از  استفاده  قانونی  شرایط  زودتر  چه  هر  باید  دولت  اقتصادی 
باقیمانده ۹۸ را فراهم کند تا بانک مرکزی اعتبار مربوطه را تأمین 

و تخصیص دهد.
سعی  است  جدی  که  کاغذ  کمبود  بابت  از  نگرانی  به‌رغم  ما  البته 
می‌کنیم تا علاوه بر پی گیری تأمین ارز سال جاری برای کاغذ، با 
تشویق واردکنندگان به استفاده از ارز نیمایی این بازار را مدیریت 

کرده، نیاز نشر و مطبوعات را بر آورده کنیم.
این و آن  به گردن  این مسیر کمبود را  بخواهیم در  بدون آنکه  ما 
بیندازیم سعی کردیم در یک روال قانونی و با درک شرایط اقتصادی 
ارز کاغذ پی گیری  تأمین  بر  مبنی  اجتماعی، درخواست خود را  و 

کنیم.

برداشت گل گاو 
زبان در منطقه 

اشکور گیلان

شهروند عکاس 
عکس های حرفه ای خود را با کیفیت 

 مطلوب به آدرس ایمیل روزنامه طلوع

ارسال   toloudaily@gmail.com

کنید تا در روزنامه درج گردد

»جامعه‌شناسی تفاخر« منتشر شد

فرهنگی«  ذات‌انگاری  و  سنخ‌شناسی  تفاخر؛  »جامعه‌شناسی  کتاب 
نوشته محسن سلیمانی فاخر منتشر شد.

به گزارش ایسنا، این کتاب در ۲۳۰ صفحه و  با قیمت ۶۰ هزار تومان 
در انتشارات آوای فرزانه منتشر و راهی بازار نشر شده است.

پرشتاب،  تحولات  دوران  در  است:  آمده  کتاب  این  معرفی  در 
بدون  است.  ضرورت  یک  فرهنگی  تداوم  برای  خود  واکاوی 
با  فعال  مواجهه  امکان  سنت  و  فرهنگ  یک  بازاندیشی‌هایی  چنین 
وضعیت‌های جدید اجتماعی را از دست می‌دهد. فرهنگ ایرانی دارای 
منظر  از  آن‌ها  بازشناسی  که  است  خویش  خاص  موانع  و  امکان‌ها 
وجودشناسانه درونی، می‌تواند به توان این سنت در مواجهه با امر نو و 

تعامل با دیگر سنت‌ها بیفزاید.  
»برانگیختن  جامعه‌شناسانه،  اثر  این‌گونه  از  هدف  مؤلف،  زعم  به 
تحریف  موانع  تا  است  فرهنگی«  »خودکاوی  و  انتقادی«  آگاهی 
ارتباطات درون خویش  بازشناسانده شود به طوری‌که اولًا در درون 
»نقد  فرانکفورتی‌ها  تعبیر  به  ثانیاً  و  باشد  داشته  قرار  خویش  سنت 

درونی« تناقضات میان »واقعیت« و »ایده‌آل‌های اجتماعی« باشد. 
در مقدمه کتاب  آمده است: جامعه‌شناسی در درون هر تمدنی اگر 
بخواهد روایی باشد باید با غور در تجربه تاریخی و البته نوشونده آن 
تمدن، بنای خویش را بنیان نهد. لذا با نگاه نظریه‌پردازانه جامعه‌شناسی، 
مصداق‌های جامعه ایرانی این بیماری روزافزون و اپیدمی جامعه یعنی 

»تفاخر و خودنمایی« مورد تحلیل و واکاوی قرار  گرفته است.

در بخشی دیگر از کتاب »جامعه‌شناسی تفاخر« می‌خوانیم: »اشتیاق 
غیرمتعارف به کسب منزلت، از مسائل فرهنگی ایران معاصر است. 
امتیازهای  مهم‌ترین  از جمله  شأن  و  منزلت  جامعه‌ای کسب  هر  در 
این  اما  است  جمعی  و  فردی  برانگیزاننده کنش  که  است  اجتماعی 
وضعیت در ایران امروز و از رهگذر چندین تحول تاریخی، وضعیتی 
مختلف  ساحت‌های  در  را  آن  جلوه‌های  که  است  یافته  بیمارگونه 

زندگی اجتماعی می‌توان بازشناخت.«
»شوق  مصرف‌گرایی«،  و  »تفاخر  مداقه«،  مسیر  و  مسئله  »طرح   
و  متقابل  »خودستایی  اجتماعی«،  هویت  و  »خودنمایی  منزلت«، 
مبادله‌ای« و »خودشیفتگی تاریخی ایرانیان« فصل‌های این کتاب را 

تشکیل می‌دهند.


